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NHO®UHUTUBBI IEPOEKTA B MEIMIITMHCKHUX
PEKOMEHJALMSX TPAKTATA HEJIBCA
«O MEJAUIIUHE

CTaThs MOCBSIICHA W3YYCHHIO CEMAHTHKH M OCOOCHHOCTEH ymoTpeO-
JeHus1 MHOUHUTHBOB MepeKTa B MEIUIMHCKHUX MPEAINUCAHUIX B TPAKTATE
Henbca «O MeaunuHe». DTH MHOUHUTUBEI UCIIOIB3YIOTCS TOJIBKO B TpEX
BUIaX KOHCTPYKIMI{, C IOMOLIBbIO KOTOPBIX Llenbc BBOIMT B TEKCT yKaza-
HHS 110 JICYCHHIO U nmpoduiiakTuke 3a00JieBaHMI: ¢ Tiarojom prodesse, c
Oe3nuuHbIM BhIpakeHueMm Satis est wmm abunde est. ABTop Hacrosimei
CTaThbH aHAJIM3MPYET W CPaBHUBAET BCE CIyyaw yMoTpeOsieHus MHOUHH-
THUBOB MepdeKTa B TeKCTe counHeHus Llenbca v MPUXOIUT K BBIBOJY, YTO Y
JaHHOW WH(QUHHUTHBHON (OpPMBI CYHIECTBYIOT TPH OCHOBHBIX 3HAYCHUSL.
OHa BbIpa)kaeT MpPEALICCTBOBAHHE, COCTOSHHE B OyOyIleM W OIHOKpAT-
HOCTb IPEINHCHIBAEMOTO ACHCTBHS.

Kniouegvie cnosa: lenvc, «O Meauimue», WHGUHUTUBBI nepdekTa,
satis est, abunde est, prodesse.
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The perfect infinitive in the medical prescriptions in Celsus’ De medicina

The paper analyzes semantics and usage of the perfect infinitive in
medical instructions contained in Celsus’ treatise De medicina. This verbal
form is applied only in three types of constructions, used by Celsus to
introduce treatment recommendations, namely with the verb prodesse and
with impersonal phrases satis est and abunde est. The author examines and
compares all occurrences of the perfect infinitive in the text and comes to
the conclusion that these infinitives have three principal meanings: they can
denote a preceding action, a state in the future and a single action.

Key words: Celsus, De medicina, the perfect infinitive, satis est,
abunde est, prodesse.

B tpakrare «De medicina» Llenbc onuchIBa€T METO/IbI JICUCHHS
1 npOoQUIAKTHKH 3a00JIeBaHUN C MOMOIINBIO Pa3HOOOPA3HBIX CHH-
TaKCHUYECKUX CpE€ACTB, MW CpPE€AM HHUX 3HAYUTCILbHYIO 4YacCTb
COCTaBIISIIOT KOHCTPYKIIMM C WHOUHUTHBOM, KOTOPBIA MOXKET
3aBHCETh OT OE3JIMYHOIO IJIaroja WM BBIPAKEHUS, HarpuMep:
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10 A. A. AnekceeBa

necesse est, opus est, oportet ‘HE0OXOAMMO, HYXHO’; conuenit
‘cnemyer’; expedit, utile est ‘momesno’; satis est, abunde est
‘mocratouno’; licet ‘mMoxkHO’. C MH()UHUTHBOM HCIIONB3YIOTCS H
[JIaroJibl B JIMYHBIX (JOpPMax, BBIMOJIHAIOIINE B HPEATIOKEHUN POJIb
CKa3yeMoro, B TO BpeMs KaKk MH()UHUTUB — pPOJb MOAJIEHKAILETO
‘OBITH TIOJIE3HBIM .

OOBIYHO B TaKMX KOHCTPYKLMSAX HCHOIB3YIOTCS HH()HHATHUBBI
HACTOSIILIETO BPEMEHH, OJHAKO B MEIUIIMHCKUX PEKOMEHIALMAX MIPH
rinarosie prodest u BEIpaKeHHSX satis est m abunde est BcTpedaroTcs
HHQUHMTUBBI nepdeKkTa, o0pa3oBaHHBIE OT IJIArojoB, KOTOPHIE
MOTYT HCIIOJIB30BaThCsl KAaK MH()UHUTHBBI HACTOSIIEIO BPEMEHHU.
Infinitiui perfecti ymorpebnstorcst B Tekcte counHenus Llemsca 10
pa3: 2 paza — mpu abunde est, 4 paza — mpu satis est, 4 paza —
mipu prodest.

Heobxomumo OTMETHTH, YTO MOMOOHEBIE CIIy4YaW YIMOTPEOIESHUS
WHQUHUTHBOB HeppeKTa NPAaKTUYECKH HE PaccMaTpUBAIOTCS B
OCHOBHBIX IpaMMAaTHKax JIATHHCKOro si3bika. Hampumep, B «Latei-
nische Syntax und Stilistik» Tobmanna u Ilaateips (Hofmann,
Szantyr 1972: 351-353) onmcheIBaeTCs, IPEXkAe BCETO, UCIOIB30Ba-
HUE TaKUX WHQUHUTHBOB B M033UH. OTHOCUTENBHO MEP(HEKTHBIX
MHQUHUTUBOB NPHU OE3MMUYHBIX IJarojax OTMEYAeTCs, YTO Yalle B
TaKUX CIy4asx yrnorpeomsercs mepheKTHbI HH)WHUTHB MacCHB-
Horo 3anora. CTOUT oOpaTUTh BHUMaHKUE U HA TO, YTO NPH 3TOM HE
TOBOPUTCA O BO3MOKHOM CBSI3U JIATUHCKUX NMEP(EKTHBIX MHPHUHU-
THUBOB C A0OPUCTHBIMU MH(QPUHUTHBAMH B IPEBHEIPEUECKOM s3bIKe. B
«Syntaxe latine» Dpuy u Toma (Ernout, Thomas 1964: 259-260)
NPUBOIUTCA Ta ke MHpopMalys, 4yTo U B rpaMMaTuke I opmanHa u
[anTeIps, HO B Oosiee cxkatoir ¢opme. [Ipu 3TOM HU B OmHOU W3
pabot counnenue llensca «O MeauuuHe» Nake HE YIIOMUHAETCS.
C. U. Cobonesckuii B «['paMMaTHKe JaTHHCKOTO si3bika» (Sobo-
levsky 2009: 300-301, 317) paccmarpuBaeT HHGHUHUTHBBI TIepderTa
TOJIBKO B MHGHHUTHBHBIX 00OpoTax accusatiuus cum infinitiuo u
nominatiuus cum infinitiuo. B Baxwueiimmem tpyzae J[. Jlaurcioy o
MEIMIUHCKON JIaTBIHM B AHTUYHOCTU HE OIHUCHIBAIOTCS HMHTEpe-
cytoue Hac (opMbl HHOUHUTUBOB.

PaccmoTtpum moapoOHee Bce ciydau ynoTpeOjeHus: MHOUHH-
TUBOB TNepeKTa B HHTEPECYIOIIMX HAC KOHTEKCTax B TpaKTare
Ilenbca «O meguiHe».

Bripaxenus ¢ prodesse

1. Nam si adstrictum est, ducenda aluus est, mouenda urina,
eliciendus omni modo sudor. In hoc genere morborum emisisse
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sanguinem, concussisse uehementibus gestationibus corpus, in
lumine habuisse, imperasse famem, sitim, uigiliam prodest. Vtile
est etiam ducere in balneum, prius demittere in solium, tum
ungere... (Cels. Il 6, 13) «Ecmu e marmeHT crpamaeT KOHCTHIIA-
HHCﬁ, HYXHO OYHCTUTH KHUIICYHUK KHHSMOﬁ, BBI3BATb MOYCHUCITYC-
KaHue, JMOO0BIM criocoOoM BBI3BaTh MOT. [Ipw 3aboneBaHUM TaKOTO
poJa MOJIC3HO MYCTUTH KPOBb, BCTPAXHYTH TCJIO OSHEPrUYHBIMU
IMpOoTyJIKaMi Ha HOCHJIKAX, ICPKATb 0OJILHOIO B CBETJIOM IIOME-
ICHUU, OpEAINncaTb €My TOJIOA, KaxXAay, 6OI[pCTBOBaHI/Ie. Taxxe
IIOJIC3HO BOOUTH ITAITMCHTA B 6aH}O, CHa4JaJla CaXXaTb €ro B BaHHY,
IIOTOM HAaTUPATh Ma3sIMU...».

3neck llenbc ommchIBacT METOAMKY JICUCHHUS JIMXOPAIKHA B TEX
ClTy4asix, KOTJia MalMeHT cTpajaeT KoHcTunanued. CHavyala OCHOB-
HbIC MCIAUIUMHCKUC YKa3aHUA BBOAATCA B TCKCT € ITIOMOIIBIO BTOPOT'O
ommcarenbHOro cnpspbkenus: aluus ducenda est, mouenda urina,
eliciendus sudor; najee yka3aHus, HOCSIIME MEHEE O0S3aTEIIbHBIN
XapakTep, — C TOMOIIBI0 KOHCTPYKIIMH, COCTOSINEH W3 TJaroa
prodesse 1 ieppeKTHBHIX HHOUHUTHBOB aKTHBHOTO 3aJI0Ta emisisse,
concusisse, habuisse, imperasse; 3aTeM sl BIpaKEHHS JTOTOIHHU-
TENBHBIX PEKOMCHAAIM (HAa YTO yKa3bplBaeT wdacTuia etiam)
UCIIOJB3yeTCs Oe3MyHOe BhIpakeHue utile est ¢ MHQUHUTHBAMU
HACTOSIIIET0 BpeMeHU. TakuM o0pa3oM, MbI cpa3y obOpaiacM BHU-
MaHHE Ha TO, YTO MH(PHUHUTHUBHI nepdexTa U MHOUHUTUBBI HACTO-
SIIIIETO BPEMEHU B TEKCTe counHeHus Llenbca BcTpeuaroTcest B OTHOM
KOHTEKCTe. MOXKHO MPEOI0KHUTh, YTO MHOUHUTHBEI B mepdekT-
HOW (hopMe YKa3bIBalOT Ha COCTOSHHE, B KOTOPOM IIOJIE3HO Haxo-
JOUTBHCS 6OJ'IBHOMy K MOMCHTY BBIIIOJIHCHUA OCHOBHLIX PEKOMCHIA-
Ui 1o Jiedenuto. M3 3toro ciieayer, 4o AeiicTBUsI, BhIPpaKeHHbIE
NAHHBIMH WH(UHUTHBAMM, NPETNIECTBYHT JCHCTBUSIM, BbIpa-
JKEHHBIM (hOopMaMH FepyH/IMBA C IJ1arojioM esse.
[Moxoxwuii ciyuyail ynotpebieHus WHQUHUTHBA MepderTa
CIEYIOLINN:
2. Si uero teretes sunt, qui pueros maxime exercent, et eadem dari
possunt et quaedam leuiora, ut contritum semen urticae aut bras-
sicae aut cumini cum aqua, uel menta cum eadem uel absinthium
decoctum uel hysopum ex aqua mulsa uel nasturcii semen cum
aceto contritum. Edisse etiam et lupinum et alium prodest, uel in
aluum oleum subter dedisse. (Cels. IV 24, 2) «Ecnu xe TIuCTHI
KpYTJIbIC, KAKOBBIC 0OJIBIIIE BCETO My4aroT ,ueTei/i, TO HY>KHO J1aBaThb
TC KE€ CaMbI€ CPEACTBA U HEKOTOPHIC MCHEEC CUJIBHBIC, KaK pacTep-
TOC CEMA KpallMBbI, WJIKW KallyCThl, WJIKM TMHUHA C BOHOﬁ, W MsTa C
BOﬂOﬁ, WX OTBAp IOJIBIHU, WJIM UCCOIl B Me)lOBOﬁ CBITC, WJIN CEM
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Kpecca, pacTepToe ¢ yKCycoM. I1ofe3Ho TakkKe eCTh JIOMUH U Yec-
HOK WJTH BBOJUThH B KMIIEYHUK KIIU3MOU OJIMBKOBOE MACIIO.

B aTom npuMepe naroTcs yKazaHUs M0 U30ABIEHUIO OT KPYTIIBIX
rictoB. OCHOBHBIE PEKOMEHIAIIMH BBIPAKEHBI C IIOMOIIBI0 KOHCT-
PYKIMH C TJIar0JIOM POSSUM ¥ WH()WHATHBA HACTOSIIETO BPEMEHH:
quaedam leuiora dari possunt, a yKazaHusI JOITOIHUTEIFHOTO XapaK-
tepa Llemsc mpuBOANT, MCTIONB3ys TiHaron prodest ¢ mepPeKTHHIMU
nauantBamMu edisse u dedisse. MIHTepecHO, 4TO 37€Ch, Kak U B
MPEIBITYIEM TIPUMeEpPE, B OTHOM KOHTEKCTE BCTPEUYAIOTCS BBIpaXKe-
HUS ¢ WHOWHUTHBOM HACTOSIIIET0 BPEMEHW W WH(OUHUTHBOM IIep-
¢exra, mpuyem raaron edo yrnorpebiieH B 0dbenx dpopmax. Muduuu-
TUBHI IepQeKTa MOTYT YKa3bIBaTh Ha JIEHCTBHSI, K KOTOPBIM TOJIE3HO
MPUOETHYTHh JUISI TOTO, YTOOBI MPUBECTH OPTaHW3M MAIMEeHTa B TO
COCTOSTHUSI, TIPH KOTOPOM OCHOBHAsl METOJMKA JIeYeHUs1 OyAeT BOC-
MIPUHAMATHCS HAWIYYIINM 00pa3oM. B Takom ciyuae mepgeKTHbIE
UH(UHUTUBBI YKA3bIBAKT HA JIeiicTBUS, NPeJlIeCTBYIOLIUE JICH-
CTBHIO, BRIPAKEHHOMY HHPHHUTHBOM HACTOSIIIETO BpeMeHu dari.

3. Vix umguam fit ne uomitus sequatur: sed etiamsi incidit, mis-
cuisse tamen nouam materiam corruptae prodest; parsque sanitatis
est uomitum esse subpressum. (Cels. IV 18, 2) «Iloutu HHKOTIA HE
6LIBaeT, 4TOOBI 32 DTHM HE CJIC0BaJIa pBOTA, HO AAXKC €CJIM TaK
CJIYYHJIOCh, IMOJIC3HO CMEUIMBATHL B OPraHM3ME HOBOE BCHICCTBO C
HUCIIOPYCHHBIM; KpOME€ TOro, JICHCHUEC OTYACTU 3aKJIIOYacTCia B
OCTaHOBKE PBOTEBI».

B nanHOM citydae TpUBOJSITCS yKa3aHUsS O JEYCHUIO OOJIE3HU
KHIIEYHHUKA U XKelyJKa, IMEHYeMOH B TEKCTe TpakTaTa Kak cholera.
Lenbc cooOImaeT, 4YTo NpU BOSHUKHOBEHUH CUMIITOMOB 3TO# Ooe3-
HU — CYJIOpOT B HOTaxX M pyKax, KaXIbl, 0OMOpOKe — He00Xo/au-
MO IMHUTH KaK MOYKHO OOMBIIIE TEIION BOABI U TAKUM 06pa30M BbI3bI-
BaTh pBOTY: aquae tepidae quam plurimum bibere oportet et uomere.
Ecnu pBOTY BBI3BaTh HE YIAIOCh, TO ATO JICUEHHE B JIFOOOM Cilydae
OKa3bIBaCT IMOJIC3HBIH 3P QEKT, Tak Kak B OpraHu3Me OOJILHOTO K
MCIIOPYEHHOMY BEIIECTBY OyJeT MPUMEIINBATHCS HOBOE BEIECTBE,
U KOHIICHTpAIUA 3TOro0 MCIOPYCHHOI'0 BCIICCTBA YMCHBLIIMTCA: B
9TOM U 3aKJIF0YaeTcs LeNlb 3TOr0 MeTo/ia JiedeHus. B aTom npumepe
nepheKTHbII MHOUHUTUB HE BBIpaXKAET MPEANIeCTBYIONICE JeiCT-
BUE, M WCIOJNb30BaHHE WHQWHUTHBA miscuisse 0OYCIOBICHO TeM,
YTO OH BBIPpAXKACT COCTOAHUE OpraHu3Ma Ialqu€HTa, KOTOPOro Hy»X-
HO J00WThCS, T. €. cocTossHue B Oyayumiem. Kpome Toro, crout
00paTUTh BHUMaHHE HA OCOOCHHOCTH CEMaHTHKH Tiiaroyia Miscere B
JaHHOM KOHTEKCTEC. B xauecTBe CY6’beKTa HeﬁCTBHﬂ, BBIPAXXCHHOT'O
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dbopMoii MISCUiSSe, MBICIMTCS caM MarueHT. IIpu 5TOM Iyaroln
miscere He 0003HauaeT IpeIHAMEPEHHOE NEWCTBHE, KOTOPOE OBI
MmoJipa3yMeBajo mpsiMoe (pu3mueckoe BO3AECHUCTBHE Ha OOBEKT (B
HalieM mpuMepe — houam materiam), T. e. 31ech He TOBOPUTCS O
TOM, YTO MAI[MeHT CBOMMH pyKamMH MEpEeMEIINBAaeT BEIIeCTBA B
CBOEM OpTaHW3Me, HO 3TH BEIIeCTBa CMEUIMBAIOTCS CaMH IO cele.
I'maron miscere B takoM ymotpebienun BcTpedaercst y Llenbca
TOJIBKO B IaHHOM IIPHMEpE, BO BCEX OCTAIBHBIX CIIydasX dTOT TJja-
TOJ YKa3bIBaeT Ha MPSIMOE BO3ACHCTBHE Ha OOBEKT U YaIlle NCIIOIb-
3yeTcs B TeX cIydasX, KOTAa Pedb HAET O CMEIINBAHUH Pa3IHIHBIX
KOMIIOHEHTOB BO BpPeMs ITPUTOTOBIICHUS JIekapcTB. Hampumep:

In primo casu commodissimum est malicorium ex uino coquere,
interioremque eius partem conterere et cerato miscere ex rosa facto,
idque superponere... (Cels. V 26, 35 A) «B mepBom ciydae syudiie
BCEr0 CBapWTh C BUHOM KOPKY TIpaHaTa, €€ BHYTPEHHIOIO YacTh
pacTepeThb W CMEMaTh C BOCKOBOM Masbl0 M3 PO30BOTO Maciia u
HAJIOXXHUTD 3TO HA PaHy...».

3naueHne MHOUHUTHBA MepPEeKTa B CISAYIOMIEM CIydae CXOXKe
CO 3HauYeHHeM 3Tod (opMbl HHPUHUTHBA B TipuMepe Ne3, KOTOpHIit
OBLT pacCCMOTpPEH HAMH paHee.

4. In hoc autem affectu corporis neque ambulatione neque frictione
opus est: uehiculo sedisse uel magis etiam equo prodest: neque enim
ulla res magis intestina confirmat. (Cels. 1V 26, 5) «Ilpu Takom
COCTOSIHMU OpraHu3Ma HET HGO6XOZ[I/IMOCTI/I HU B IIPOTyJIKE MelI-
KOM, HU B paCTUPAHUU. ITome3no CHUJCTh Ha HOCUJIKAX, a CIIC JIy4IlIe
Ha JiomaJau, Tak KaKk HUYTO JIy4lI€ HE YKPCIUIACT KUIICUYHUKD.

31ech ONMUCHIBAIOTCS MPOPHIAKTUUECKHE MEPBI, KOTOPBIE OYyayT
CIIOCOOCTBOBATH «3AKPEIUICHUIO» KHUIIEYHHKA OOJBHOTO TPH JHa-
pee: ¢ IMOMOIIbI0 KOHCTPYKIMH, COCTOSIIEeH U3 Tiarona prodest u
nepdexTHoro nHpUHUTHBA sedisse, coOOmaeTCst O TOIb3e KaTaHHH
B MOBO3KE HJIM BepxoBoii e3bl. Ckopee Beero, infinitivus perfecti
YKa3bIBaeT HA MOJI0KUTENbHbIH 3¢ ¢eKkT B OyaymieM, KOTOPbIA
NPOSIBUTCS B pE3yNbTaTe BBINOJHEHUS JEHCTBHS, BBIPA)KEHHOTO
JAHHBIM WHQUHUTHBOM.

Boipaxkenus c satis est

5. Opus est cibo infirmo maximeque sorbitione, potione aquae
mulsae, cuius ternos cyathos bis hieme, quater aestate dedisse satis
est. (Cels. 111 18, 16) «HeobxoaumMa jierkas muima, 0COOEHHO CYIIbI,
M3 HAIIMTKOB — M¢EJ0Bas CbITd, KOTOPYIO JOCTATOYHO JaBaThb 3U-
MOt JABAX/bI IO TPpHU Kna(ba, JIETOM — 10 YETBIPC pasar.
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B sToMm mpumepe pedb HIET 0 panoHe MUTAHUS TyIIEBHOOOIb-
HOTO TIAI[MeHTa, B YAaCTHOCTH, O TOM, KaK YacTO W B KaKOM
KOJIMYECTBE OONBHOMY CIeyeT NpPWHUMATh MENOBBIA HAIUTOK,
CMEIIIaHHBIM C BOJIOM, B pa3Hble BpeMeHa roga. Kak wu3BecTHO,
nepeKT HCIMOoNB3yeTcs B TeX CIydasxX, KOT/la yKa3aHbl KOJINYeCT-
BEHHBIE XapaKTEPUCTHKH BPEMEHH, B TEUEHHE KOTOPOTO IPOIOJ-
aeTcst aerictBue. [lostomy mepdextrsrit napuaNTHB dedisse mpu
0e3TMYHOM BBIpKEHHUH satis est yrmoTpebieH B CBS3H C HAIMYHEM
yKa3aHWs Ha KPAaTHOCTb BBHIMOJIHEHUS JIEWCTBUSA, BBIPAKEHHOTO
¢dopMoit MHOWHUTHBA, TPUYEM JUIS ITOTO HCIONB3YIOTCS HHCIH-
TembHbIe-Hapeurs: bis hieme ‘ mBaXkIIbI 3UMOI’ (CKOpee BCETO, TBaXK-
IIbI B JISHB) U quater aestate ‘1o 4eTbIpe pa3a JeToM (BEpOSTHO, IO
YEeTBIpPE pa3a B JICHB).

Takum sxe oOpasom ymoTpeOieHue meppeKTHOro WHOUHUTHBA
MOKHO OOBSICHUTH B CIIEAYIOIIEM CITydae:

6. Duo aut tria coclearia uno die sumpsisse satis est (Cels. 1V 26, 6)
«I[OCTaTO‘IHO NpUHHUMATh ABC WJIHW TPHU JIOKKH B TCUCHHUC OJHOIO
TTHSD.

3neck coo0ImaeTcsi 0 TOM, Kak HY)KHO IMPUHUMATh JIEKAPCTBO OT
nuaped. Mupunutus nepdexra SUMPSISSE mpwu satis est ynmorpedieH
B CBS3U C HAJIMYMEM YKa3aHWsS Ha KOHKPETHOE BpeMsi Hpuéma
JTAHHOTO JIEKApCTBA, U B TEKCTE 3TO BHIPAKEHO KOJIMYECTBECHHBIM
yuCIUTEIbHBIM: UNO die.

7. Si ex gingiuis exit, portulacam manducasse satis est; si ex ore,
continuisse eo merum uinum; si parum id proficit, acetum. (Cels.
IV 11, 5) «Eciau KpoBb HIET U3 JECEH, JOCTATOYHO IOKEBATh
MOPTYJIaK, eCIM W30 pTa — TOJAepKaTh BO PTy Hepa3OaBIeHHOE
BHUHO, €CJIKX 9TO MAJIO IIOMOTACT, TO YKCYC».

B sToM mpumepe roBOpHTCS O TOM, KakuM OOpa3oM MOKHO
OCTaHOBUTH KPOBOTEUECHHUE U3 IECEH U M30 PTa, U Llenbe ncnonp3yer
Oe3nnuHOe BBIpaKEHHUE satis est ¢ meppeKTHIMA HHOUHUTHBAMHU
manducasse u continuisse. 31ech infinitiui perfecti Moryt ykaspiBath
Ha O/IHOKPATHOE BLINOJIHEHHE JeHCTBUS, YTO MOKHO OOBSICHUTD
CaMHMM KOHTEKCTOM: YKCYC — JIOBOJIBHO €/IKO€ BEIIECTBO, TOITOMY
MOCTOSIHHOE €r0 MPUMEHEHUE MOKET TOJBKO YXYAIIUTH COCTOSHHUE
NOpaKeHHOM 4acTu Tena. Takum oOpa3zom, nepdeKkTHble MWHPHHU-
TUBBl HCHOJB3YIOTCS, KaKk WH(QUHUTHBBI aopucTa B JpeBHErpe-
YECKOM $SI3bIKE M Ha PYCCKHH S3BIK MX MOKHO IIEPEBECTHU IJIarojiaMu
COBEPILEHHOr0 BUAA.
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8. Ex quibus, quod erui magnitudinem habet, satis est deuorasse.
(Cels. V 25, 1) «M3 3T0T0 TOCTATOYHO TPOTIIOTUTE TIHIFONIIO pa3Me-
POM C TOPOIIHHY».

3mech maéres crocob mpuéma ko (catapotium), croco6et-
Bytolieil nuieBapenuio (ad concoquendum), ¥ mpu BBIpAKECHUH
satis est ynmotpebnsiercs nepdexthbiii nHbGuHNTHB deuorasse. Cko-
pee Bcero, STOT MHOUHUTUB CHOBA BBIPAKACT OJHOKpPATHOE JIeHCT-
BUE: JIPYTUMH MPUYUHAMHU OOBSCHHUTH HCIONB30BaHKHE 3TOr0 MHDU-
HUTHBA HE MPEJCTABISICTCS BOBMOXKHBIM, TaK KaK 3/1€Ch, BO-TIEPBHIX,
OTCYTCTBYET yKa3aHHE Ha KOJIMYECTBO BPEMEHH, BO-BTOPHIX, ATOT
WHQUHUTHB HE BBIPAKACT MPEIIIECCTBOBAHHE TI0 OTHOIICHHUIO K
JPyroMy JeHCTBUIO. B aHATOTHYHBIX KOHTEKCTaX, KOT/Ia OMUCHIBA-
IOTCSl CMOCOOBI TIPUMEHEHHS Pa3IHYHBIX BUJIOB IMWIIOIb, OYAyT
O0OBIYHO HCIOJIb30BATHCS JPYTHE TUTBI KOHCTPYKIUHA, B KOTOPBIX
TJIaroJibl, 0003HAYAIOINE KOHKPETHBIC ICHCTBHUS CcTaBiATCA B (hopMme
praesens indicatiui (paululum aut deuoratur, aut aqua diluitur et
potui datur (Cels. V 25, 3B)), repynausa (quod digito excipi potest
deuorandum est (Cels. V 25, 11)); kpome TOro, B MoA0OHOM KOH-
TeKCTe OyJeT HCIOJb30BaThCs KOHCTPYKIUS, COCTOSIIAs M3 MO-
JAGHOTO TJIarojia posse ¢ MHOUHUTUBAMH HACTOSIIECTO BPEMEHHU
naccuBHOro 3ajnora: id autem et deuorari potest et ex aqua calida
sumi (Cels. V 25, 12).

Boipakenus ¢ abunde est

9. Vnum autem eiusdem magnitudinis, quae supra posita est,
abunde est sumpsisse. (Cels. V 25, 2) «BmoaHe 10CTaToO4HO MpH-
HATH OJHY HNWJIIOJIXO TAKOT'O K€ pasMepa, 4To OBLT YKa3aH BbILICH.

C nomomursio O6e3nMyHOro BeIpaxkeHus abunde est ¢ nephexkTHbIM
nHpUHUTHBOM sumpsisse Llenbc cooOmraer, kakum oOpa3oMm HeoO-
XO/IMMO MPUHUMATh THITIONIO JIIs CHA, KOTOpasi OJHOBPEMEHHO 00-
aeryaet 6oib. Kak ¥ B mpenpIayux npuMepax ¢ Oe3IMYHbIM BbIpa-
xKeHueM Satis est, 3xaech ynorpebieHue nepheKTHOro HHOUHUTHBA
MOXET OBITh OOYCIIOBIEHO JHIIb TEeM, 4YTO pedb HIAET 00
OJTHOKPATHOM BBIITOJTHEHHUH JICHCTBUSI.

10. Quod si simul et sonus est et inflammatio, laureum oleum
coniecisse abunde est, aut id, quod ex amaris nucibus exprimitur,
quibus quidam uel castoreum uel murram miscent. (Cels. VI 7, 8D)
«Ecnun OOAHOBPEMCHHO M 3BOH B YIIaX, W BOCHAJCHUEC, BIIOJHC
JAO0CTATOYHO NPUMCHUTD JIaBPOBOC MACJIO WU TO, YTO BBIZKUMACTCH
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U3 TOPBKUX OPEXOB; K 3TOMY HEKOTOpPbIE IPHMEIINBAIOT 00OPOBYIO
CTPYIO HIIH MUPPY».

B srom mpumepe Llenbc Aa€T pexkoMeHJAUM OTHOCUTEIHLHO
nedeHus: O0Ne3HH yIeH, Mpu KOTOpor HabIroAaeTcsi BOCMANICHHE U
3BOH B ymax. Mcmomp3oBanne mepdekTHOro WH(GWHUTHBA conie-
cisse CBsI3aHO C TeM, YTO B JAHHOM CIIy4ae CHOBA MMEETCS B BUIY
OTHOKpaTHOE JAeWCTBHE U i1 u30aBIEHWS OT OMHCHIBAEMOTO
HeJyra JOCTaTOYHO OJWH pa3 NMPUMEHUTHh NPHUBEAEHHOE JIEKapCT-
BEHHOE CPEJICTBO.

HeobxomumMo 0TMETHTH, UTO TIIAroJibl, KOTOPhIE YIOTPeOISIOTCs
B (hopMe mepeKTHOr0o MHPHUHUTHBA, UCIIONB3YIOTCS B APYTUX MeC-
tax Tpaktata llempbca m B ¢dopMe WHPUHHUTHBA HACTOAIIETO
BpPEMEHH, IPUIEM B TeX e CaMbIX KOHCTpYKIuAx. Hampumep:

11. Haec autem altero quoque die increscente morbo dare satis est.
(Cels. 1V 14, 3) «Ecnu 60j€3Hb YyCHIMBACTCS, JOCTATOYHO AaBaTh
0O0JILHOMY 3TY THIILY Yepe3 JCHbY.

B manHOM ciydae Llenbc cooOmmaer o TOM, KaK 4acTo CIEAyeT
JlaBaTh MALUCHTY MHILY, TTOJE3HYI0 NP 00Je3HH, UMEHYeMOil peri-
pleumoniacon; ajst 3TOro0 OH HCIOJIB3yeT OE3TMYHOE BBIPAKCHHUEC
satis est ¢ ”HUHUTHBOM HacTosIIero BpeMeHu dare. Yrnorpebiienue
MHOUHUTHBA HACTOSIIETO BPEMEHH MOYKHO OOBSICHUTH OTCYTCTBHEM
yKa3aHUs Ha KOHKPETHOE KOJIMYECTBO BPEMEHHU BBIMOJIHEHUS ICHUCT-
BHS, KOTOPOE B OMHCAHHBIX HaMH paHee Cydasx ¢ neppeKTHbIMH
UHOUHUTHBAMH OBUIO BBIPAXXCHO YHCIHTEIBHBIMH; KPOME TOTrO,
JIefCTBHE, BhIpakeHHOe WHOUHUTHBOM dare He MOKeT OBITh OJHO-
KPaTHBIM, TaK Kak 3[eCh pedyb HJET O pallMOHE HHTAaHHs, a HE O
IPUMEHEHUH KaKOT0-JIH00 JIEKapCTBEHHOTO CPEJICTBA.

12. Sed si acutus morbus est, sicut in cholera, si febris est, ut inter
horrores, asperioribus medicamentis opus non est, sicut in
deiectionibus quoque supra dictum est; satisque est ea uomitus
causa sumi, quae sanis quoque sumenda esse proposui. (Cels. 11 13,
2) «Ho ecnu Gosie3Hb POTEKAET B OCTPOil (hopMe, Kak Mpu XoJepe,
C€CJIM €CThb JIMXOpaJKa, KaK 9TO ObIBaeT Ipu MpUCTyImax ApPOxKHU, TO,
KakK 6I:IJ'IO YK€ CKa3aHO BbIINIE OTHOCUTCIBHO OYMMICHHUA XEIIyIKa,
HEe HYXXHO mpuberatb kK Ooyiee CHIIbHOICHCTBYIOMNM JIEKapCTBaM;
JOCTATOYHO NPHUHATH IJIA PBOTHI TC CPEIACTBA, KOTOPBIC, COIIACHO
MOUM HNPEANMUCAHUAM, NOJLKHBI IPUHUMATDh 3J0POBLIC JIFOJAU)).

Kakx MBI BUJIUM, B OTOM NPUMEPE YKA3aHUC HA TO, KaK BbI3BATH
PBOTY Y MalMEHTa, CTPAJAIOIIEr0 OT OCTPOH OO0JIe3HH, PUBOIUTCS
C MOMOIIIBI0 OE3TMYHOr0 BhIpakeHus Satis est u nHduHuTHBa SUMI.
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W3 xoHTEeKCTa TOHATHO, 9TO L{enhC 1aeT OCHOBHBIE peKOMeHIAIUuT
10 TIPUMEHEHHIO PBOTHI KaK METUITHHCKOTO CPEIICTBA.

13. Prodestque in uetere quartana subinde mutare uictus genus, a
uino ad aquam, ab aqua ad uinum, a lenibus cibis ad acres, ab
acribus ad lenes transire; esse radicem, deinde uomere... (Cels. 111
16, 2) «Ilpu 3actapenoil YETHIPEXIAHEBHOW JIMXOPAIKE IOJIE3HO
JacTO MEHATH BUABI MUIIA: IEPEXOANUTH OT BUHA K BOAE, OT BOABI K
BHHY, OT HEXXHOW MUY K OCTPOH, OT OCTPOM K HEKHOM, €CTh pelb-
Ky, 3aTE€M BLI3bIBATH PBOTY...».

31ech OIMUCHIBAIOTCS MEPHI, K KOTOPHIM HEOOXOIUMO MPUOETaTh
BO BpeMs JICYEHHUS 3acTapesioil 4YeThIPEXIHEBHOM JIMXOpaJKu; BCE
OHHM HalpaBJIC€HbI Ha TO, 4TOOBI BBIBECTH OopraHusmM Hn3 TOro
COCTOSTHUSI, B KOTOPOM OH HaxoJuTcs, o 4yeM Llembc coobmraer manee
B TekcTe: per haec enim similiaque corpus agitandum est, ut
moueatur ex eo statu, quo detinetur. I3 koHTEKCTa OYEBHIHO, YTO
JIEHCTBYS, BEIpAKCHHbIE HHOUHUTABAMH HACTOSIIETO BPEMEHU MPHU
rinaroje prodest, mpeacTaBiasioT co00i OCHOBHO# CIOCOO JTCUCHHS
3TOl Oose3HH: (aKyIbTaTUBHBIC YKa3aHWS [0 JICYEHUIO 3TOTO
HeAyTa Jajiee B TeKCTe ATOH TJIaBbl AaBaThbCs HE OymyT.

14. Prodest etiam mouere sternumenta; caput radere, idque
perfundere aqua calida uel marina uel certe salsa, sic ut ei sulpur
quoque adiciatur; post perfusionem iterum perfricare; sinapi
manducare, eodemque tempore adfectis oris partibus ceratum,
integris idem sinapi, donec adrodat, imponere. (Cels. IV 3, 3)
«[Tonme3no Takke BBI3BATh YHUXaHHUC, 06pI/ITL TOJIOBY, NOJIUTH €€
ropsueil BoJioi, MO0 MOPCKOH, JHOO HEMPEeMEHHO COJIEHOW C
Jo0aBJIeHHEM Cephl; MOcCie OOJMBAaHHUS CHOBAa pacTepeTh TOJIOBY;
€CTb Irop4ully, B TO K€ BpEM: IIPUKJIAJIbIBATH Ha MMOPAKCHHBIC YaCTHU
JiMa BOCKOBYIO Ma3b, paBHBIM 06pa30M Ha 310pOBbIC YaCTU —
ropyuiy A0 TE€X MOP, IOKA OHA HE BBI3OBCT PA3APAKCHUCH .

B AAaHHOM IMPUMEPEC T'OBOPUTCS O JICHCHUU 0oJ1e3HU JMna, KOTo-
past Ha3bIBACTCs KUVIKOG GTAGUOC U XapaKTePUy3€TCs OCTPOU JTUXO-
pazmoﬁ, cyaoporaMmu B obOmactu pTa, U3AMCHCHUEM IBCTa JIMIA U
Tena. OCHOBHEBIC MCPbI, IPUMCHACMBIC IUIA JICUCHUS, OBUIN OITMCAHBI
B TCKCTC paHEC U BbIPAKCHDBI 0€e3IMYHBIMHU BBIPpAXXCHUAMUA Optimum
est u necessarium est B coueTaHuu ¢ I/IH(l)I/IHI/ITI/IBaMI/I HaCcTOAIICTO
BpeMeHHM: Sanguinem mittere optimum est, ...ducere aluum,
...uomitum mouere (Cels. IV 3, 2); necessarium est uitare solem,
lassitudinem, uinum (ibid.). B paccmarpuBaemoM citydae mepedwc-
JIATCA JOIMOJHUTE/IbHBIC cnoco0bI N30aBIEeHUSI OT DTOH 6OJ'I€3HI/I,
IIpU 9TOM HUCHOJB3YCTCA TJIaroj prodesse C I/IH(I)I/IHI/ITI/IBaMI/I HaCToO-
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SIIEr0 BpEMEHH, cpean KOoTophix — (opma infinitiuus praesentis or
riarosa Manduco, KOTOpEI B OIMCAHHOM paHee mpumepe Ne 7
crosu1 B popme infinitiuus perfecti. Hamo cka3zarts, 4to 3TOT ciyvait
OYEHb IOXO0X Ha YK€ paccMOTpeHHbI nmpumep Nel, rae mpuso-
JTUIHACH (paKyIbTaTHBHBIC METUIIMHCKHE PEKOMEHIAINN C IOMOIIBIO
Oe3nuuHOro BhIpaKeHHe Utile eSt W MHPUHUTHBOB HACTOSIIETO
BPEMEHHU.

PaccmoTpeB Bce cirydan ynorpebiaeHust ”HOUHUTHBOB mepdexTa
B MEIHMIMHCKHX PEKOMEHIAIMsX MpHU Tiaroie prodesse m Ge3nuy-
HBIX BBIpaXKeHHsX Satis est m abunde est, MBI MOKeM 3aKJIHOYUTH
cnenyromee. IlepdexTHble WHQUHUTUBBI MOTYT YKa3bIBaTh, BO-
NEpBBIX, HAa JEHCTBHE, NMpPENIIECTBYONIEE IPYroMy AEHCTBUIO; BO-
BTOpPBIX, Ha COCTOSHHE B Oy.IyIlIeM; B-TPEThHX, Ha OJHOKpPAaTHOE
JeWiCTBHE, TPHOIMIKASICH 110 3HAYCHUIO K A0PUCTHOMY MH(HHUTUBY
B JpeBHErpedeckoM s3bike. IlepdekTHple HHOUHUTHBBI TaKKe
BCTPEYAIOTCS, €CIIN B NPEUIOKCHUN YKa3bIBAIOTCS KOHKPETHBIE KO-
JMYECTBEHHBIC XapaKTEPUCTHKA BPEMEHH, BBIPAYKCHHBIC YHCIH-
TenbHBIMU. OTHOCHTENIFHO HCIIONB30BaHUS MEPPEKTHOTO MHPHUHH-
THBA JUIS ONMCAHMS TPEIIIECTBOBAHNS HEOOXOAUMO OTMETHUTbh, YTO
pedb HIET, CKOpee BCEro, O MPEAIIeCTBOBAHUH B Oy/IyIeM, TaK KaK
MeIUIUHCKAE peKoMeHmanuu B TpakTare Llemsca «O memummHe»
HHUKOTZa HE JAIOTCSd NPUMEHHUTENFHO K IPOLIUIOMY, OHH BCEraa
HampaBleHbl JMO0 Ha Oynymiee, auO0 WMEIOT BHEBPEMEHHOE
3HAYCHHE.

WupunutuBbl nepdekta npu riaroie Prodesse, kKak mpaBHIIo,
UCTIONIB3YIOTCS B TeX CIIydasX, KOIJa OIHCHIBAIOTCS BCIOMOTa-
TeJbHBIE JIeYeOHBIE MEPHI, CITOCOOCTBYIOMIHE Ooee 3PPeKTHBHOMY
BOCHPHSITUIO OPTaHW3MOM MAlMeHTa OCHOBHBIX METOJMK JICYEHHS,
UCKITIOUYEHHE COCTABISIET TOJBbKO ciydait Ne3, riae ¢opma mephexr-
HOTO MH(OWHUTHBA BBIpAXKaeT 1elb JieueHus. [lepdexTapie naduam-
THBBI, YIIOTPEOISIOIINEcs] NpH OC3MYHBIX BhIpaXKeHHsx Satis est u
abunde est, yarie BbIpaXarOT OJHOKPATHOE BBIMIOJHEHHE JICHCTBUSL.

JlanHple MHQUHUTUBBI B WHTEPECYIOIIMX HAC KOHTEKCTaxX HE
BCTPETWIINCH B NMAcCUBHOM (popme, Borpekn MHeHHIO ['opmaHHA 1
HlanTeips. Kpome Toro, Kak Mbl IIOKa3aiy BBIIIE, OT 3THX MHOUHH-
THBOB BO3MOXXHO 00pa30BaTh WH(GUHHUTUBHBEIE ()OPMBI HACTOSIIETO
BPEMEHU: B TeKCTe counHeHus Llenbca W3BeCTHBI Cliydyan
yrnoTpeOJIeHUs] OJJHAX M TeX e IIarojoB kak B ¢opme infinitiuus
preaesentis, tak u B popme infinitiuus perfecti B onuHakoBbIX THIAX
KOHCTPYKIMI.
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